Patrick Ness

Monstrii din oameni

Ultimul volumul din trilogia
Pe taramul haosului

Traducere din engleza de
Mihai Dan Pavelescu

TREI



Cine-i in buncar?
Cine-i in buncar?

Femeile si copiii, primii
Si copiii, primii
Si copiii

Rad pand-mi zboara capul

Inghit pani plesnesc

— Radiohead, ,Idioteque”



NMOLSSIUNZYL TN0ON 7

o

Vi %
$ d ﬁw.wnws J/MW.J .
wkj

¥ hw #, LX)
Sﬂwam.&oﬁ z..,»

3 - Vi m
Ol .“__ s oy ww\ ,*
. ... & r.. - .‘\ze

rl.'-!’n'-f ﬁl
~— VY20 24dS .f v

2Q VSV

WL sasaaatiratis 8y
\ * * _ . \ b#).ﬁua.bt




— Rizboi... In sfarsit, rosteste Primarul Prentiss si ochii
ii scanteiazd.

— Gura, spun eu. Nu-i vorba despre niciun in sfarsit
aici. Singurul care doreste razboiul esti tu.

— Cu toate acestea, se rdsuceste el spre mine si surade,
rdzboiul se apropie.

Si, desigur, mad intreb deja dacd nu cumva faptul ca
l-am dezlegat pentru a putea lupta in batalia aceasta a
fost cea mai grava greseald a vietii mele...

Dar nu...

Nu, astfel ea va fi-n sigurantd. Asta a treb’it sd fac
pentru ca ea sd fie-n sigurantd.

Si-1 voi sili s-o protejeze, chiar daca va treb’i sd-1
omor pentru asta.

Asa cd-n timp ce soarele apune, eu si Primarul stdm
pe ddramaturile catedralei si privim peste piata orasului,
pe cand armata spacsilor coboard in zigzag pe dealul din
fata noastrd, sufland in trambita lor de luptd cu un zgo-
mot ce te-ar putea rupe-n doud...

In timp ce armata Stipanei Coyle pitrunde in oras in
urma noastrd, aruncand in aer totul din calea sa Buuum!
Buuum! BUUUM!...

In timp ce primii soldati din armata Primarului incep
s-apard In formatii iuti dinspre sud, condusi de domnul
Hammar, si traverseazd piata spre noi, pentru a primi
ordine...
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In timp ce locuitorii Noului Prentisstown fug in toate
directiile, ca sa-si salveze vietile...

In timp ce nava-cercetas a noilor colonisti asolizeazd
pe un deal undeva in apropierea Stapanei Coyle, locul cel
mai prost cu putintd pentru ei...

In timp ce Davy Prentiss zace mort in ruinele de sub
noi, impuscat de propriul lui tatd, impuscat de bdrbatul
pe care tocmai l-am eliberat...

Si-n timp ce Viola...

Viola mea...

Goneste cdlare in mijlocul intregii nebunii, cu
gleznele rupte, neputand nici mdcar sa stea singura in
picioare...

Da, imi spun.

Se apropie.

Sfarsitul a toate.

Starsitul tuturor.

— Da, Todd, rosteste Primarul frecandu-si palmele. Da,
asa este.

Si repetd din nou cuvantul, il spune de parcd i s-ar fi
implinit toate dorintele.

— Rdzboi.
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Doua batalii

[Todd]

— II LOVIM PE SPACSI FRONTAL! ricneste Primarul
spre bdrbati, atintindu-si Vacarmul spre mintile tuturor.

Chiar si a mea.

— Se vor strange la capdtul drumului, continua el, dar nu
vor ajunge mai departe!

Pun palma pe grumazul Sup’ratei. In nici doud mi-
nute, Primarul si cu mine ne suiseram pe Morpeth si
Sup’rata care sosiserd in galop dinapoia ruinelor catedra-
lei, iar pand am Incdlecat si am trecut peste trupurile inca
inconstiente ale bdrbatilor care-ncercaserd sd m-ajute sa-1
rastorn pe Primar, armata incepuse sa capete o formad
nedefinitd in fata noastra.

Nu era insd toatd, poate nici mdcar jumatate, fiin'cd
restul inca se mai intindea pe drumul sudic spre dealul
incununat de crestatura, drumul spre locul unde ar treb’i
sd se dea badtalia.

Berat méanz? gandeste Sup’rata si-i pot simti fiori de
agitatie prin tot trupul. Este pe jumatate moartd de fricd.

La fel ca mine.
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— BATALIOANE, FITI GATA! strigd Primarul.

Imediat domnul Hammar si domnul Tate, domnul
O’Hare si domnul Morgan, care au sosit intre timp, salutd
energic si soldatii incep sa se-alinieze in formatiile cuve-
nite, strecurandu-se unii printre altii ca niste serpi si ordo-
nandu-se atat de iute, cd aproape ma dor ochii sa-i privesc.

— Stiu, spune Primarul. Este minunat, nu-i asa?

fmi indrept pusca spre el, pusca pe care am luat-o de
la Davy.

— Nu uita-ntelegerea noastrd, 1i spun. O s-o feresti pe
Viola de rele si n-o sd md controlezi cu Vacarmul tdu. O
sd rdmai in viatd numai dac-o si faci asa. Asta-i singurul
motiv pentru care ti-am dat drumul.

Ochii lui fulgera.

— Iti dai seama, zice Primarul, ci asta inseamni ci nu
ma poti scapa din ochi, chiar dacd va trebui sd ma urmezi
in bdtdlie. Esti pregdtit pentru asa ceva, Todd?

— Sunt pregétit, rostesc eu, desi nu sunt, da-ncerc sa nu
ma gandesc la asta.

— Am sentimentul cd te vei descurca, zice el.

— Gura, 1i spun. Te-am infrant o datd si te voi infrange
din nou.

Primarul ranjeste.

— N-am nicio indoiald in privinta asta.

— OAMENII SUNT GATA, DOMNULE PRESEDINTE!
strigd domnul Hammar de pe calul sdu si salutd energic.

Primarul nu-si desprinde ochii de la mine.

— Oamenii sunt gata, Todd, zice pe un ton de tachi-
nare. Tu esti gata?

— Da-i drumul odatd.

lar surasul i se lateste si mai mult. Se rasuceste cdtre
oameni.
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Monstrii din oameni

— Doud divizii pe drumul de vest pentru primul atac! Gla-
sul serpuieste din nou prin mintile tuturor, ca un zgomot
pe care nu-l poti ignora. Divizia cdpitanului Hammar in
fatd, cdapitanul Morgan in ariergardd! Cdpitanul Tate $i cd-
pitanul O’Hare vor organiza restul oamenilor si armelor cand
vor sosi si se vor aldtura luptei in cea mai mare grabd.

Restul armelor? mad intreb eu.

— Dacd lupta nu se va fi terminat deja pand cand ni se vor
aldtura...

Bdrbatii rad la auzul acestor cuvinte, un raset sonor,
nervos, agresiv.

— Apoi, ca armatd unitd, vom impinge spacsii inapoi in sus
pe dealul acela si-i vom face si regrete ZIUA IN CARE S-AU
NASCUT!

Iar bdrbatii ovationeazd aprobator.

— Domnule Presedinte, strigd cdpitanul Hammar, ce
facem cu armata Ripostei?

— Mai intai ii batem pe spacsi, spune Primarul, dupd
care Ripostd va fi floare la ureche.

Priveste dincolo de armata lui, spre dealul pe care ar-
mata spacsilor continud sd coboare. Iar apoi ridicd pum-
nul si trimite cel mai sonor strigat in Vacarm, un strigat
care sfredeleste pand-n miezul tuturor celor care-1 aud.

— LA ATAC!

— LA ATAC! rdcneste armata si pardseste repede piata,
gonind spre dealul cu drum in zigzag.

Primarul imi aruncd o ultima privire, ca si cum
abia se poate stapani sd nu rdda de incantarea pe care
o simte. Fdrd alt cuvant, ii dd pinteni lui Morpeth si
porneste in galop spre piatd, urmand armata ce tocmai
se-ndepadrta.

Armata care pleca la razboi.
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Urmdrire? intreabd Sup’rata si spaima musteste din
ea ca sudoarea.

— Are dreptate, spun eu. Nu-l putem ldsa sa ne scape
din ochi. Treb’e sd se tind de cuvant. Treb’e sd-si castige
razboiul. Treb’e s-o salveze pe ea.

Pentru ea, gindeste Sup'rata.

Pentru ea, gandesc si eu, punand Inapoia cuvintelor
tot ce simt.

Si-i gandesc numele...

Viola.

Si Sup’rata se repede spre batdlie.

{Viola}

Todd, gandesc eu, caldrindu-1 pe Ghindd prin masa
de oameni care se inghesuie pe drum, incercand sa fuga
de sunetele oribile de trambitd dintr-o parte si de explo-
ziile bombelor Stapanei Coyle din cealaltd parte.

BUUUM! detoneaza alta si vdd un glob de foc ridi-
candu-se spre cer. Zbieretele din jur sunt aproape insu-
portabile. Oameni care fug inainte pe drum se ciocnesc
de oameni care fug fnapoi pe drum si toti ne stau in cale.

Ne stau in cale spre nava-cercetas.

Trambita izbucneste din nou si se aud incd si mai
multe zbierete.

— Trebuie sa mergem, Ghindd, rostesc intre urechile
calului. Indiferent ce ar fi acel sunet, cei din nava mea
pot...

O mand imi prinde bratul si aproape cd md smulge
din sa.

— Dd-mi calul! urla un bdrbat, trdgand cu putere.
Dd-mi-1!
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Monstrii din oameni

Ghinda se rasuceste si incearcd sa se indepdrteze, dar

pe drum sunt prea multi oameni care ne inghesuie...
— Déd-mi drumul! tip eu spre bdrbat.
— Dd-mi-I! zbiara el. Vin spacsii!

Vestea aceea ma surprinde intr-atat, Incat este aproape

gata sd ma doboare din sa.
— Cine?

Insi el nu ascultd si in lumina crepusculari ii pot
vedea albul retinei care straluceste terorizat...

JINE-TE BINE/rdcneste Ghindd si eu strang incd
si mai puternic de coama lui, iar el se cabreazd, il inde-
pdrteazd pe bdrbat si sare inainte in noapte. Oamenii
tipd, ferindu-se din calea noastrd, si-i doboram pe altii,
in timp ce Ghinda 1si croieste drum, iar eu md tin agatata
cu disperare.

Ajungem intr-o portiune mai liberad si el isi inteteste
galopul.

— Spacsii? repet eu. Ce voia sd spund? Doar nu se
poate...

Spacyi, gandeste Ghindd. Armatd spacsi. Razbor spacg.

Mad intorc sd privesc in urma pe cand galopeazd, in
urma spre luminile ce coboara pe drumul in zigzag de pe
dealul indepartat.

O armatd de spacsi.

O armatd de spacsi soseste, de asemenea.

Todd? gandesc eu, stiind cd md indepdrtez de el si de
Primarul legat cu fiecare tropot de copite.

Principala sperantd este nava. Ei ne vor putea ajuta.
Cumva, ei ne vor putea ajuta pe mine si pe Todd.

Noi am oprit un rdzboi, il putem opri si pe acesta.

Gandesc iardsi numele lui, Todd, trimitandu-i putere.
Iar Ghinda si cu mine gonim pe drum spre Ripostd, spre
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nava-cercetas si eu incd nu mi-am pierdut speranta cd am
dreptate...

[Todd]

Sup’rata galopeaza dupa Morpeth, in timp ce armata
se revarsa pe drum inaintea noastrd, izbind cu brutalitate
fiecare cetdtean din Noul Prentisstown care se intampla
sa-i stea In cale. Sunt doud batalioane, primul condus
de domnul Hammar, care zbiard din saua calului sdu, pe
cand mai putin vehementul domn Morgan conduce al
doilea batalion pe urmele lui. Cu totul sunt poate patru
sute de bdrbati, cu pustile ridicate, cu fetele contorsionate
in urlete si racnete.

Iar Vacarmul lor...

Vacarmul lor este ceva monstruos, acordat laolaltd si
impletit cu sine insusi, care mugeste ca o singura voce,
aidoma unui gigant sonor si furios care inainteaza pe
drum batdtorind asurzitor pdmantul.

Face ca inima sa-mi bubuie in piept, dorind sa scape
dinduntru.

— Tine aproape, Todd! strigd Primarul de pe Morpeth,
venind 14ngd mine in vreme ce cdldrim rapid.

— Nu-ti face griji-n privinta asta, ii zic strangand pusca.

— Sd am grijd de viata ta, adaugd el privindu-ma. Si nu
uita nici partea ta din invoiald. Nu mi-ar pldcea sd existe
victime cauzate de focurile noastre.

Apoi Imi face cu ochiul.

Viola, gandesc drept spre el, trimitdndu-i numele
intr-un pumn de Vacarm.

El tresare.

Si acum nu mai zdmbeste asa mult.
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Monstrii din oameni

Caldrim dupd armatd prin capdtul de vest al orasului,
pe drumul principal, pe langd ruine ce apartin probabil
fostelor inchisori pe care Riposta le-a ars In atacul lor
cel mai mare de panad azi. Am fost pe-aici doar o singurd
datd, cand am alergat in sens invers cu Viola in brate,
purtand-o pe drumul in zigzag cand era pe moarte, pur-
tand-o spre ceea ce credeam cd era protectia, insd nu l-am
gdsit decat pe bdrbatul care cdldreste acum aldturi de
mine, barbatul care a ucis o mie de spacsi ca sd porneasca
razboiul acesta, barbatul care a torturat-o pe Viola pentru
informatii pe care le stia deja, barbatul care si-a omorat
propriul fiu....

— Si ce alt tip de bdrbat ai dori sd te conducd in bdtalie?
spune el, citindu-mi Vacarmul. Ce alt tip de bdrbat este
potrivit pentru razboi?

Un monstru, gandesc eu si-mi amintesc ce-mi spusese
Ben o datd. Rdzboiul face din oameni monstri.

— Gresit, spune Primarul. Rdzboiul ne face in primul
rand oameni. PAna nu existd un razboi, suntem doar
copii.

Altd rafald de trambitd soseste mugind spre noi, atat
de sonord, incat aproape ne smulge capetele de pe umeri
si opreste-n loc armata pentru o clipd sau doua.

Ne uitdm la drumul de la baza dealului. Vedem torte
spacse ce se aduna acolo pentru a ne intampina.

— Tu esti pregdtit sd cresti, Todd? intreabd Primarul.

{Viola}

BUUUM!
Altd explozie, acum chiar in fata noastra, care arunca
peste copaci resturi ce fumega. Sunt atat de speriata,
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